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Блок 1.Дисциплины (модули) 272 10120 4550.7 4588 981.3 25.5 1000 94 434 434.8 28.5 1108 110 456 451.2 29.5 1144 56 480 535.3 33.5 1288 60 520 572.6 30 1080 140 382 483.1 29 1044 44 352 465.8 26 936 50 358 455.2 24 864 14 330 375.6 29 1044 54 378 539.4 17 612 220 275

Обязательная часть 206 7744 3557 3518 669 25.5 1000 94 434 434.8 28.5 1108 110 456 451.2 29.5 1144 56 480 535.3 33.5 1288 60 520 572.6 24 864 118 296 375.3 23 828 30 276 375.9 14 504 50 162 255.5 8 288 14 112 161.6 10 360 144 179.8 10 360 130 176

+ Б1.О.01 Философия 1 4 36 144 54.3 54 35.7 4 144 18 36 54

+ Б1.О.02 История России 2 4 36 144 116.3 10 17.7 4 144 72 44 10

+ Б1.О.03 Основы российской государственности 1 2 36 72 60.2 11.8 2 72 20 40 11.8

+ Б1.О.04 Безопасность жизнедеятельности 1 2 36 72 28.2 43.8 2 72 14 14 43.8

+ Б1.О.05 Русский язык 1 2 4 36 144 72.3 71.7 2 72 36 35.9 2 72 36 35.8

+ Б1.О.06 Основы экономики 3 2 36 72 28.2 43.8 2 72 14 14 43.8

+ Б1.О.07 Психология общения 2 2 36 72 28.2 43.8 2 72 14 14 43.8

+ Б1.О.08
Модуль: Введение в информационные
технологии

34 4 144 72.4 71.6 2 72 36 35.8 2 72 36 35.8

+ Б1.О.08.01
Информационные технологии в
профессиональной деятельности

4 2 36 72 36.2 35.8 2 72 36 35.8

+ Б1.О.08.02 Информатика 3 2 36 72 36.2 35.8 2 72 36 35.8

+ Б1.О.09 Национально-региональный компонент 4 1 122 16 576 243 297.3 35.7 6 216 20 74 121.7 6 216 20 74 121.6 4 144 18 36 54

+ Б1.О.09.01 Кыргызский язык и литература 1 2 8 36 288 128.3 159.7 4 144 64 79.9 4 144 64 79.8

+ Б1.О.09.02 История Кыргызстана 4 4 36 144 54.3 54 35.7 4 144 18 36 54

+ Б1.О.09.03 География Кыргызской Республики 2 2 36 72 30.2 41.8 2 72 20 10 41.8

+ Б1.О.09.04 Манасоведение 1 2 36 72 30.2 41.8 2 72 20 10 41.8

+ Б1.О.10 Модуль: Физическая культура и спорт 123 4 2 400 304 96 0.5 100 4 72 24 0.5 100 4 72 24 0.5 100 4 72 24 0.5 100 4 72 24

+ Б1.О.10.01 Физическая культура и спорт 2 36 72 16 56 0.5 18 4 14 0.5 18 4 14 0.5 18 4 14 0.5 18 4 14

+ Б1.О.10.02(К)
Зачеты по модулю "Модуль: Физическая
культура и спорт"

123 4 36

+ Б1.О.10.ДВ.01
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту

328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

+ Б1.О.10.ДВ.01.01 Общая физическая подготовка 328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

- Б1.О.10.ДВ.01.02 Лечебная физическая культура 328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

- Б1.О.10.ДВ.01.03
Физическая культура для инвалидов и лиц с
ОВЗ

328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

- Б1.О.10.ДВ.01.04 Баскетбол 328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

- Б1.О.10.ДВ.01.05 Футбол 328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

- Б1.О.10.ДВ.01.06 Шахматы 328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

- Б1.О.10.ДВ.01.07 Тогуз коргоол 328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

- Б1.О.10.ДВ.01.08 Волейбол 328 288 40 82 72 10 82 72 10 82 72 10 82 72 10

+ Б1.О.11 Введение в языкознание 1 2 36 72 36.2 35.8 2 72 18 18 35.8

+ Б1.О.12 Общее языкознание 7 2 36 72 28.2 43.8 2 72 14 14 43.8

+ Б1.О.13 Практический курс первого иностранного языка 24 13 47 36 1692 793 827.6 71.4 7 252 144 107.8 9 324 144 144 15 540 252 287.8 16 576 252 288

+ Б1.О.14 Практический курс второго иностранного языка 46 35 17 36 612 258.8 290.8 62.4 3 108 54 53.9 4 144 54 63 5 180 90 89.9 5 180 60 84

+ Б1.О.15
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка

69A 578 32 36 1152 471.2 582.7 98.1 3 108 72 35.9 9 324 120 168 5 180 84 95.9 3 108 42 65.9 6 216 72 108 6 216 80 109

+ Б1.О.16
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

7A 689 17 36 612 267 282.6 62.4 3 108 60 47.9 3 108 28 44 3 108 56 51.9 4 144 72 71.8 4 144 50 67

+ Б1.О.17 Основы теории второго иностранного языка 5 2 36 72 36.2 35.8 2 72 18 18 35.8

+ Б1.О.18 Теоретическая грамматика 6 5 6 5 36 180 74.4 69.9 35.7 2 72 16 20 35.9 3 108 16 20 34

+ Б1.О.19 Стилистика 7 4 36 144 72.2 71.8 4 144 36 36 71.8

+ Б1.О.20 Лексикология 3 4 36 144 54.3 54 35.7 4 144 20 34 54

+ Б1.О.21
История первого иностранного языка и
введение в специальную филологию

5 4 36 144 54.3 54 35.7 4 144 24 30 54

+ Б1.О.22 Сравнительная типология 8 2 36 72 28.2 43.8 2 72 14 14 43.8

+ Б1.О.23
Теоретическая фонетика первого иностранного
языка

3 3 36 108 36.3 36 35.7 3 108 18 18 36

+ Б1.О.24
Практическая фонетика первого иностранного
языка

2 5 36 180 72.3 72 35.7 5 180 72 72

+ Б1.О.25 Теория перевода 5 5 5 36 180 74.3 70 35.7 5 180 36 36 70

+ Б1.О.26 Теория межкультурной коммуникации 4 4 36 144 54.3 54 35.7 4 144 20 34 54

+ Б1.О.27 История литературы стран изучаемого языка 6 3 36 108 30.3 42 35.7 3 108 14 16 42

+ Б1.О.28 Специальное страноведение 5 3 36 108 54.2 53.8 3 108 24 30 53.8

+ Б1.О.29 Введение в китайскую филологию 4 3 36 108 54.2 53.8 3 108 18 36 53.8

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 66 2376 993.7 1070 312.3 6 216 22 86 107.8 6 216 14 76 89.9 12 432 196 199.7 16 576 218 214 19 684 54 234 359.6 7 252 90 99

+ Б1.В.01
Практический курс перевода первого
иностранного языка

78A 569 19 36 684 313.2 272.7 98.1 3 108 54 53.9 3 108 60 47.9 3 108 42 30 3 108 42 30 3 108 54 53.9 4 144 60 57

+ Б1.В.02
Практический курс перевода второго
иностранного языка

8A 79 12 36 432 162.8 197.8 71.4 3 108 42 65.9 3 108 36 36 3 108 54 53.9 3 108 30 42

+ Б1.В.03 Общественно-политический перевод 8 7 8 36 288 126.4 125.9 35.7 3 108 56 51.9 5 180 70 74

+ Б1.В.04
Практический курс научного-технического
перевода

8 7 8 36 288 126.4 125.9 35.7 3 108 56 51.9 5 180 70 74

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 6 5 6 216 84.4 95.9 35.7 3 108 22 32 53.9 3 108 14 16 42

+ Б1.В.ДВ.01.01 Язык делового общения 6 5 6 36 216 84.4 95.9 35.7 3 108 22 32 53.9 3 108 14 16 42

- Б1.В.ДВ.01.02 Деловой перевод 6 5 6 36 216 84.4 95.9 35.7 3 108 22 32 53.9 3 108 14 16 42

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) 9 6 216 90.2 125.8 6 216 18 72 125.8

+ Б1.В.ДВ.02.01
Современные методы лингвистических
исследований

9 6 36 216 90.2 125.8 6 216 18 72 125.8

- Б1.В.ДВ.02.02 Методы лингвистической теории перевода 9 6 36 216 90.2 125.8 6 216 18 72 125.8

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3) 9 7 252 90.3 126 35.7 7 252 36 54 126

+ Б1.В.ДВ.03.01
Синхронный перевод и межкультурная
коммуникация

9 7 36 252 90.3 126 35.7 7 252 36 54 126

- Б1.В.ДВ.03.02
Переводчик в сфере профессиональной
коммуникации

9 7 36 252 90.3 126 35.7 7 252 36 54 126

Блок 2.Практика 21 756 18 738 4 144 142.8 4 144 141.6 4 144 141.6 9 324 312

Обязательная часть 13 468 13.2 454.8 4 144 142.8 9 324 312

+ Б2.О.01(У) Учебная ознакомительная практика 6 4 36 144 1.2 142.8 4 144 142.8

+ Б2.О.02(Пд) Преддипломная практика A 9 36 324 12 312 9 324 312

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 8 288 4.8 283.2 4 144 141.6 4 144 141.6

+ Б2.В.01(П) Производственная переводческая практика 2 8 4 36 144 2.4 141.6 4 144 141.6

+ Б2.В.02(П) Производственная переводческая практика 1 7 4 36 144 2.4 141.6 4 144 141.6

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 7 252 46.5 205.5 1 36 25.5 6 216 180

+ Б3.О.01
Междисциплинарная государственная итоговая
аттестация по национально-региональному
компоненту

1 36 36 10.5 25.5 1 36 25.5

+ Б3.О.02
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

2 36 72 10.5 61.5 2 72 61.5

+ Б3.О.03
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

4 36 144 25.5 118.5 4 144 118.5

ФТД.Факультативные дисциплины 5 180 88.3 91.7 4 144 72 71.8 1 36 16 19.9

+ ФТД.01 Компьютерная лингводидактика 8 1 36 36 16.1 19.9 1 36 16 19.9

+ ФТД.02 Русский язык (начальный уровень) 1 4 36 144 72.2 71.8 4 144 72 71.8
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